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Dacifi

1.0 Wprowadzenie

1.1 Wstep

Tréjfazowy sterownik OPTYMA™ Control jest sterownikiem przeznaczonym wytacznie dla systeméw
chtodniczych wspétpracujacych ze sprezarkami lub parownikami tréjfazowymi, umozliwiajgcym
kompleksowe sterowanie dziataniem komér chtodniczych. Dostep do bezpiecznika automatycznego oraz
zabezpieczenia silnika sprezarki za posrednictwem panelu przedniego, a takze innowacyjna konstrukcja
sprawiaja, ze sterownik ten jest wprost idealny dla uzytkownikéw wymagajacych efektywnego sterowania

praca instalacji chtodniczych.

Zastosowania:

« Kompleksowe zarzadzanie tréjfazowymi systemami chtodniczymi, statycznymi lub wentylowanymi, o mocy
nieprzekraczajacej 7,5 KM, wraz z odszranianiem w trybie pozacyklowym badz elektrycznym.

2.0 Charakterystyka

techniczna

2.1 Kody identyfikacyjne
produktu

2.2 Seria produktu —
Charakterystyka
techniczna

Przewod panelu elektrycznego OPTYMATM Control (4 KM):

Numery katalogowe

Kody identyfikacyjne

Przedziaty wartosci dla bezpiecznika silnika sprezarki

08073221

45-63A

08073222

7-10A

Przewod panelu elektrycznego OPTYMATM Control (7 KM):

Numery katalogowe

Kody identyfikacyjne

Przedziaty wartosci dla bezpiecznika silnika sprezarki

08073226

11-16A

08073227

14-20A

Charakterystyka techniczna

OPTYMA™ Control (4 KM)

OPTYMA™ Control (7.5 KM)

Wymiary obudowy

400 x 300 x 135 mm

400 x 300 x 135 mm

Ciezar 9kg 10 kg
Stopien ochrony IP 65 IP 65
Zasilanie (3F+N+T) 400V AC £10% 50/60Hz 400V AC £10% 50/60Hz
Typ obciazenia 3-phase 3-phase
Temperatura pracy -5-40°C -5-40°C
Temperatura przechowywania -25-55°C -25-55°C
Wilgotnos¢ wzgledna otoczenia from 30% to 95% RH from 30% to 95% RH
w/out condensate w/out condensate
Wysokos¢ nad poziomem morza <1000 m <1000 m

Wytacznik gtéwny/zabezpieczenie
ogolne Wylaczenie zasilania

4 poles magnetothermic 16A“D”
lcn=6KkA / Ics=8KkA / lcu=15kA

4 poles magnetothermic 25A“D”
lcn=6kA / Ics=8kA / Icu=15kA

Ochrona sprezarki

Adjustable motor circuit breaker

Adjustable motor circuit breaker

Odszranianie Electrical Electrical
Wskazniki stanu LED + display LED + display
Sygnaty alarmu LED + buzzer LED + buzzer

Wejscia

Sonda otoczenia

NTC 10K 1%

NTC 10K 1%

Sonda parownika

NTC 10K 1%

NTC 10K 1%

Wytacznik drzwi Present Present
Presostat wysokiego/niskiego cisnienia Present Present
Mozliwos¢ podtaczenia produktow Kriwan® Present Present

Wybér trybu pracy sprezarki

Pump-down / thermostat

Pump-down / thermostat

Wyjscia

Sprezarka

Patrz przedziaty wartosci
temperaturowych bezpiecznika
silnika w odniesieniu do kodu
identyfikacyjnego panelu

Patrz przedziaty wartosci
temperaturowych bezpiecznika
silnika w odniesieniu do kodu
identyfikacyjnego panelu

1 wyjscie wentylatoréw skraplacza

2 wyjscie wentylatoréw skraplacza (oddzielne)

800 W (1 faza)

800 W ogdtem (1 faza)

Wentylatory parownika

500 W (1 faza)

2000 W (1 faza / 3 fazy)

Grzatki odtajania

6000 W (AC1) rowne obciazeniu rezystancyjnemu

9000W (AC1)réwne obcigzeniurezystancyjnemu

Oswietlenie komory

800 W (AC1) obcigzenie rezystancyjne

800 W (AC1) obcigzenie rezystancyjne

Zawor elektromagnetyczny Obecny Obecny
Grzatka oleju w sprezarce Obecny Obecny
Pomoc1 100 W 100 W
Pomoc2 100 W 100 W
System nadzoru Protokot Modbus Protokét Modbus
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2.3 Wymiary catkowite

2.4 Oznaczenia

2.5 Transporti

przechowywanie

|€— 300 mm

€« 400mm ——— |<€—135mm —>

Opisywane urzadzenie posiada etykiete, na ktorejwyszczegdlnione zostaty wszystkie daneidentyfikacyjne:
- Nazwa producenta

+ Kod panelu elektrycznego Type: AK-RC 113
. No: 08023227
+ Numer seryjny (SN) OPTYMA™ Control MADE IN ITALY
« Zasilanie Power supply: 400VAC/3 - 50/60Hz+Neutral
. Zakres sprezarki Compressor range: 14-20A CE Ml @
S/N: 080R0100 Date: 19/01/18 @ E

W przypadku normalnych warunkéw transportowych, opakowanie panelu elektrycznego pozwala
zapobiecjego uszkodzeniu.Z koleiw przypadku p6zniejszego przewozenia urzadzenia nalezy zadbac, aby:

+ Wewnatrz panelu nie znajdowaty sie zadne przedmioty badZ swobodnie przemieszczajace sie
elementy.

+ Drzwiczki panelu pozostawaty prawidtowo zamkniete i zablokowane.

« Jezeli wykorzystywany jest inny materiat opakowaniowy niz oryginalny w takim przypadku, w
celu zagwarantowania bezpiecznego transportu urzadzenia nalezy zadbac o jego odpowiednie
zabezpieczenie.

Pomieszczenie, w ktérym urzadzenie jest przechowywane musi posiada¢ odpowiednia temperature
oraz niska wilgotno$¢. Dodatkowo, nalezy unikac¢ sytuacji, w ktérych panel elektryczny moégtby miec
stycznosc z zanieczyszczeniami o charakterze zragcym, ktére mogtyby niekorzystnie wptynac na jego
dziatanie oraz bezpieczenstwo elektryczne.

3.0 Funkcjonalnos¢

3.1

Funkcje, ktérymi zarzqdza
panelelektryczny AK-RC113

Sygnalizowanie za pomoca ikon LED stanu urzadzenia. Zastosowania:

Kompleksowe zarzadzanie 3-fazowymi systemami chtodniczymi, statycznymi lub wentylowanymi,
wraz z odszranianiem w trybie pozacyklowym badz elektrycznym, a takze funkcja bezposredniego
zatrzymania sprezarki lub zatrzymaniem przez odsysanie.

Ogodlna charakterystyka:

« Wyswietlanie i regulacja temperatury komory chtodniczej z separatorem dziesietnym.

+ Wyswietlanie temperatury parownika z separatorem dziesietnym z poziomu parametréw.

+ Wiaczanie/wytaczanie sterowania instalacji.

- Sygnalizacja alarméw instalacji (btad sondy, alarm temperatury minimalnej i maksymalnej,
zabezpieczenie sprezarki, alarm drzwi).

« Wskazniki LED i duzy wyswietlacz informujace o stanie systemu.
« Przyjazna dla uzytkownika klawiatura.
« Zarzadzanie wentylatorami parownika.

+ Reczne i automatyczne odszranianie (statyczne, za pomoca grzatek, za pomoca grzatek ze
sterowaniem temperaturowym, poprzez odwrécenie cyklu).

« Sterowanie i zarzadzania bezposrednie lub odsysanie zespotu agregatu skraplajgcego o mocy do 2 KM.
+ Wiaczanie oswietlenia w komorze chtodniczej za posrednictwem klawisza na panelu lub
przetagcznika drzwi.

+ Bezposrednie sterowanie sprezarky, urzadzeniami odszraniajgcymi, wentylatorami parownika,
oswietleniem pomieszczenia wraz z wyjsciami poditgczanymi bezposrednio do réznych urzadzen.

« Zarzadzanie recyrkulacja powietrza
« 2 przekaznik wyposazenia dodatkowego z konfiguracjg poprzez parametry.

« Zintegrowane potaczenie RS-485 Modbus dla Danfoss System Manager lub standardowej sieci
Modbus-RTU

« Praca awaryjna w przypadku usterki sondy.

- Inteligentne odszranianie (0szczednos¢ energii).

- Nastawa zredukowana (nastawa nocna) z wyjscia cyfrowego.
- Mozna go skonfigurowac¢ dla aplikacji goracych lub zimnych.
- Konfigurowalne wejscia cyfrowe.
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4.0 Instalacja

4.1 Urzqdzenie standardowe
umozliwiajqce montaz i
uzytkowanie

4.2 Montaz mechaniczny
panelu

Panel elektryczny AK-RC 113 umozliwiajgcy montaz i uzytkowanie dostarczany jest wraz z
nastepujacymi elementami:

« Nr 4: zestaw uszczelek umieszczanych pomiedzy sruba mocujaca a tylna czesciag obudowy
« Nr 1: instrukcja obstugi i konserwacji

« Nr 1: schemat potaczen

« Nr 1: schemat rozmieszczenia otworéw montazowych (wiercenie)

« Nr 2: sondy NTC 10K 1%

« Kazdy panel umozliwia montaz nascienny. W zwigzku z powyzszym nalezy dokona¢ wyboru
odpowiedniego systemu mocowania, w zaleznosci od ciezaru samego panelu oraz rodzaju
wspornika, na ktérym zostanie zawieszony.

- Panel nalezy instalowa¢ w miejscach zgodnych z klasyfikacja IP urzadzenia.

« Nalezy przestrzega¢ wytycznych dotyczacych stopnia ochrony IP urzadzenia poprzez prawidtowy
montaz dtawnic kablowych i/lub opasek rur posiadajacych odpowiednie parametry.

+ Panel nalezy montowac na wysokosci umozliwiajagcej wygodna obstuge oraz dostep do
wewnetrznych elementéw urzadzenia. Praca z panelem nie powinna naraza¢ operatora na
jakiekolwiek niebezpieczenstwo. Wysokos¢ montazu urzagdzenia musi wynosi¢ od 0,6 do 1,7 metra
od podtogi.

« Panel elektryczny nalezy montowac z dala od zrédet ciepta oraz w miejscu, ktérym bedzie on
chroniony przed wptywem warunkéw atmosferycznych.

W celu dokonania prawidtowego montazu panelu, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

Rys. 1 Podnies¢ przezroczystq pokrywe zabezpieczajqcq
ogdlnego wytqcznika termomagnetycznego.

Rys. 3 Z panelu przedniego odkrecic 4 Sruby Rys 4. Zamknqc¢ przezroczystq pokrywe zabezpieczajgcq
mocujqce. ogodlnego wytqcznika termomagnetycznego.

Rys 5. Otworzyc przedniq czes¢ panelu podnoszqc jq do Rys 6. Aby uzyskac dostep do wnetrza panelu i odtqczy¢
gory, a nastepnie przesuwajqc dwa czarne zawiasy w ztqcze plyty gtéwnej, nalezy odgiqc zawiasy i obrocic¢
gdre, az do osiggniecia ich skrajnego potozenia. panel przedni w dét o 180°.
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Rys 7. Nacisnq¢ na bok kazdego z zawiasdw, aby wyjq¢ Rys 8. W celu uzyskania czterech otworéw montazowych,
je zmiejsc, w ktérych zostaty osadzone, a nastepnie uzywajqc wkretaka, na tylnej sciance panelu elektrycznego
catkowicie zdemontowac panel przedni. wykonac cztery otwory (wstepnie oznaczone).

/ /.
N l b |
Rys 9. Korzystajqc z dotqczonego do zestawu schematu Rys 10. Wykorzystujqc cztery sruby (dobrane do grubosci
rozmieszczenia otworéw, wywierci¢ w Scianie cztery Sciany) oraz wykonane wczesniej otwory, przymocowac
otwory montazowe. tylng czes¢ panelu. Pomiedzy kazdq ze srub mocujqcych

(dostarczonych w zestawie) a tylnq czesciq obudowy
umiesci¢ gumowq podktadke.

A
h l

Rys 11. Nastepnie, postepujqc zgodnie ze wskazéwkami
przedstawionymi w kolejnym rozdziale, nalezy wykonac
podtqczenia elektryczne.

4.3 Okablowanie elektryczne « W przypadku podiaczen elektrycznych nalezy zapoznac sie zodnosnym schematem potaczen oraz
charakterystyka techniczna instalowanego panelu.

« Panel musi posiadac indywidualne zasilanie w postaci specjalnie wydzielonego przewodu, przed
ktérym powinno znajdowac sie urzadzenie zapewniajace zabezpieczenie zwigzane ze stykami
posrednimi (wytacznik ré6znicowopradowy).

+ Nalezy unika¢ umieszczania kabli zasilajacych i sygnatowych (sondy i wejscia cyfrowe) w tych
samych kanatach kablowych (lub rurach).

« Unika¢ wykorzystywania kabli wielobiegunowych, w ktérych znajdujg przewody potaczone z
urzadzeniami indukcyjnymi/odbiornikami oraz przewodami sygnatowymi, takimi jak sondy czy
wejscia cyfrowe.

« Maksymalnie ograniczy¢ dtugosc¢ kabli potaczeniowych, aby nie dopusci¢ do ich spiralnego
skrecania sig, ktére moze prowadzi¢ do niepozadanego, indukcyjnego oddziatywania na
elektronike.

« W przypadku koniecznosci przedtuzenia sond, nalezy uzy¢ przewodéw o odpowiednim przekroju
pamietajac, aby przekrdj ten wynosit co najmniej 1 mm?,
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4.4 Podtqczanie panelu
przedniego

4.5 Czynnosci kontrolne
wykonywane przed
przystgpieniem do
uzytkowania

» Wykonujac podtaczenia do panelu elektrycznego nalezy uzywac kabli o przekroju odpowiednim
do przeptywajacego przez nie pradu. Rdwniez stopien izolacji musi odpowiada¢ stosowanemu
napieciu. Zalecamy wybdr kabli z izolacjg op6zniajaca palenie sie oraz o niskiej emisji toksycznych
oparéw na wypadek pozaru.

é Konieczne jest podtaczenie zacisku oznaczonego inicjatami PE do systemu uziemienia sieci
zasilajacej. W razie potrzeby nalezy sprawdzi¢ sprawnos¢ systemu uziemienia.

é Nalezy pamieta¢, aby do zacisku PE nie podfgcza¢ zadnych innych przewodéw, z wyjatkiem
zewnetrznego przewodu ochronnego.

Ponownie zawiesi¢ panel przedni i na nowo podfaczy¢ zlacze ptyty gtéwnej (patrz ponizej).

o geasslio
=S K 13 Il
Olog o0 /@ @ 0110 @ ¢
@ @)
e

Rys 12. Ponownie zatozy¢ panel przedni na tylnq czes¢ Rys 13. Odgiq¢ zawiasy i obrécic panel przedni w dét
obudowy poprzez umieszczenie na swoich miejscach 0 180°, co pozwoli uzyskac dostep do wnetrza panelu oraz
dwoch czarnych zawiaséw. ponownie podtqczyc ztqcze ptyty gtownej.

Rys 14. Jesli panel zostat podtqczony do sieci MODbus
i/lub wykorzystywane sq przekazniki Alarm/Aux,
okablowanie nalezy podtqczy¢ bezposrednio do zaciskéw
ptytki drukowanej. Kable te zaleca sie uktadac obok kabli
potqczeniowych wychodzqcych z ptytki drukowanej i
dolnej czesci obudowy. Aby uzyskac wiecej informacji
zwiqzanych z zaciskami, patrz rozdziat 6.

+ Po zatozeniu okablowania nalezy sprawdzi¢ poprawnosc¢ jego wykonania postugujac sie w tym celu
schematem potaczen.

- Upewnic sie, czy sruby na zaciskach zostaty prawidtowo dokrecone. O ile jest to mozliwe, sprawdzic¢
prawidtowe dziatanie zewnetrznych urzadzen zabezpieczajacych.

« Postepujac zgodnie ze wskazédwkami przedstawionymi w kolejnym rozdziale, dokona¢ prawidtowej
kalibracji ochrony przecigzeniowej silnika (o ile zostato zainstalowane) przeznaczonego dla silnika
sprezarki.

+ Po wlaczeniu panelu elektrycznego nalezy sprawdzi¢ prawidtowy pobér pradu réznych urzadzen.
Po uptywie kilku godzin pracy systemu zaleca sie sprawdzenie poprawnosci dokrecenia srub na
plytce zaciskowej (w tym podtgczenia przewodu zasilajgcego).

Przestroga: przed wykonaniem tej czynnosci, w celu zagwarantowania maksymalnego
poziomu bezpieczenstwa, konieczne jest wytaczenie panelu poprzez odtgczenie
znajdujacego sie przed nim przewodu zasilajacego i zatozenie blokady w postaci ktédki. Przed
przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek prac, nalezy przy uzyciu prébnika sprawdzi¢
obecnos¢ napiecia.

© Danfoss | DCS (vt) | 2020.03
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4.6 Kalibracja bezpiecznika
silnika sprezarki

4.7 Zamykanie panelu
elektrycznego

Ponizej pokazujemy jak, krok po kroku, prawidtowo skalibrowac bezpiecznik silnika przeznaczony dla
sprezarki.

Rys 15. Przy pierwszym uruchomieniu systemu zaleca Rys 16. Na podstawie uzyskanych wynikéw absorpdji

sie skalibrowanie bezpiecznika silnika na obwodach dokonac kalibracji bezpiecznika silnika. Pod zadnym
elektroenergetycznych sprezarki. Rzeczywistq absorpcje pozorem wartosc tego ustawienia nie moze przekraczaé
nalezy sprawdzic przy uzyciu amperomierza. wartosci zaktadanej przez producenta sprezarki.

Przestroga: nieprawidtowa kalibracja moze doprowadzi¢
do usterki sprezarki lub niepozgdanego dziatania ochrony
przecigzeniowej silnika.

Rys 17. Do przeprowadzenia kalibracji nalezy uzyc
Sruby regulacyjnej znajdujqcej sie z przodu ochrony
przeciqzeniowej silnika.

Po wykonaniu podtaczen elektrycznych, przeprowadzeniu kontroli oraz kalibracji, panel elektryczny
moze zostac¢ zamkniety.

Rys 18. Zamknq¢ panel przedni, upewniajqc sie czy Rys 19. Dokreci¢ panel przedni uzywajqc do tego celu 4
wszystkie przewody znajdujq sie wewnqtrz obudowy, a srub. Z prawej strony zatozyc ostone srub.
uszczelka pozostaje na swoim miejscu.

Rys 20. Wtqczy¢ zasilanie panelu i dokona¢ doktadnego
odczytu/zaprogramowania wszystkich parametréw.
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5.0 Programowanie
parametrow

5.1 Panel sterowania

Wide LEDs Digital Display

5.2 Przyciski Sterowanie przekaznikiem wyposazenia dodatkowego

(steruj tymi przekaznikami recznie, jezeli parametr AU1/AU2 = 2/-2)

W gére/Wyciszenie brzeczyka alarmu

Czuwanie (jezeli system wylaczy sie, ta dioda LED miga)

Temperatura pomieszczenia Ustawianie

W dét/Reczne odszranianie

) 4
-C)=- Oswietlenie komory

5.3  Wyswietlacz LED Parametry/ustawienia temperatury komory chtodniczej

© ©¢ ¢ 6 6 o o o

lkona czuwania
L!) WYL. dioda LED = wytaczony panel elektryczny
Wt. dioda LED = wigczony panel elektryczny, regulacja
Migajaca dioda = panel elektryczny w trybie czuwania (wyjscia sg odtgczone)

lkona przetacznika drzwi/oswietlenia komory

WYL. dioda LED = przetacznik drzwi jest wytaczony lub nieuzywany; Wk.
dioda LED WYL. oswietlenia komory = Wt. oswietlenie komory

Migajaca dioda LED = WELACZONY przetgcznik drzwi oraz o$wietlenie komory

©

lkona wywotania parametrow niskiej temp.

WYL. dioda LED = WLACZONA dioda

LED WYL. wywotania parametréw niskiej temp. = Wk.
wywotanie parametréw niskiej temp.

lkona wywotania wentylatora

WYL. dioda LED = WLACZONA dioda

LED WYL. wywotania wentylatora = Wk. wywotanie wentylatora

Migajaca dioda LED = pauza wentylatoréw po wykonaniu odszraniania (patrz parametr F4)
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55

5.6

57

Wstep

Objasnienie symboli

Nastawy i ich wyswietlanie

Poziom 1 programowania
(uzytkownik)

lkona wywotania odszraniania

WYt. dioda LED = WLACZONA dioda

LED WYL. wywotania odszraniania = Wk. wywotanie odszraniania

Migajaca dioda LED = Etap ociekania po wykonaniu odszraniania w toku (patrz parametr d7)

®

lkona przekaznika pomocniczego (sygnalizacja wywotania przekaznika
AUX, jesli AUT/AU2 = + 2 lub + 3) WYL. dioda LED = WYL. wywotanie
przekaznika pomocniczego (Aux)

Wk. dioda LED = Wt. wywotanie przekaznika pomocniczego (Aux)

lkona alarmu

WL. dioda LED = Brak aktualnie uruchomionego alarmu

Wt. dioda LED = Alarm zostat uruchomiony, a nastepnie zatrzymany;
Migajaca dioda LED = Alarm w toku

Kropka dziesietna
(miga w trybie nocnym)

1)

Tryb goracy
(sygnalizuje aktywacje rezystancji)

e
OB EBEE

W celu poprawy bezpieczenstwa i uproszczenia pracy operatora, sterownik AK-RC 113 umozliwia
korzystanie z dwdch poziomdw programowania. Pierwszy z nich (Poziom 1) stuzy do konfigurowania
czesto zmienianych parametréw NASTAW. Natomiast Poziom 2 stuzy do programowania parametréow
0golnych réznych trybéw roboczych sterownika.

Nalezy pamieta¢, ze Poziom 1 programowania nie zapewnia bezposredniego dostepu do Poziomu 2.
Najpierw nalezy zakonczy¢ programowanie i wyjs$¢ z poziomu pierwszego.

Do celdéw praktycznych zostaty zastosowane nastepujace symbole:
(A) klawisz W GORE = @" stuzy do zwiekszania wartosci i wyciszania sygnatu alarmowego.

(v) klawisz W DOL Wi stuzy do zmniejszania wartosci i wymuszania odszraniania.
1. Nacisnac przycisk SET w celu wyswietlenia biezagcej NASTAWY (temperatury)

2. Przytrzymac przycisk SET jednoczesnie wciskajac klawisz (4 ) lub (¥), aby zmodyfikowac
NASTAWE.Pusci¢ przycisk SET, aby powrdci¢ do wyswietlania aktualnej temperatury w komorze
chtodniczej. Nowa nastawa bedzie zostanie zapamietana automatycznie.

Dostep do menu konfiguracyjnego Poziomu 1 uzyskiwany jest w sposéb nastepujacy:

1. Jednoczesdnie nacisna¢ i przytrzymac przez kilka sekund klawisze (A) i (¥) do momentu az na
wyswietlaczu pojawi sie pierwsza zmienna programowania.

2. Zwolni¢ klawisze (A) and (V).
3. Zapomoca klawiszy (&) lub (¥) wybra¢ zmienna, ktéra ma by¢ zmodyfikowana.
4. Wybor zmiennej umozliwi uzytkownikowi wykonanie nastepujacych:
« wyswietlenie danego ustawienia poprzez wcisniecie przycisku SET.
- aby zmodyfikowac to ustawienie, wcisng¢ klawisz SET oraz jednoczesnie klawisz (A) lub ().

Po stawieniu niezbednych wartosci konfiguracyjnych, uzytkownik moze opusci¢ menu
poprzez jednoczesne wcisniecie klawiszy (4 ) lub (¥) i przytrzymanie ich do chwili ponownego
wyswietlenia na ekranie temperatury komory chtodniczej.

5. Nowe ustawienia zapisywane sg automatycznie w momencie wyjscia z menu konfiguradji.
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5.8 Wykaz zmiennych
poziomu 1 (uzytkownik)

5.9  Poziom 2 programowania
(instalator)

5.10 Wykaz zmiennych
poziomu 2 (instalator)

Zmienne

Znaczenie

Wartos¢ Domyslnie

ro

Réznica temperatury w poréwnaniu do gtéwnej NASTAWY

0.2-10°C 2°C

do

Odstep pomiedzy startami odszraniania (godziny)
Jezeli dO = 0, odszranianie cykliczne jest wytaczone

0 - 24 godziny 4 godziny

d2

Temperatura konca odszraniania

Odszranianie nie jest wykonywane, jezeli odczyt temperatury z
czujnika odtajania jest wiekszy niz d2.

(W przypadku awarii tego czujnika odszranianie zostanie
zatrzymane po uplywie czasu ustawionego w parametrze d3)

-35-45°C 15°C

d3

Maks. czas odszraniania (minuty)

1 -240 min 25 min

dz

Czas ociekania (minuty)

Po zakonczeniu odszraniania sprezarka i wentylatory pozostana
wytaczone przez czas d7, natomiast dioda LED znajdujaca sie na
panelu przednim, sygnalizujaca odszranianie zacznie pulsowac.

0-10min 0 min

F5

Przerwa w pracy wentylatora po odszranianiu (minuty)

Pozwala to na wstrzymanie zataczenia wentylatoréw po ociekaniu
przez czas F5. Jego odliczanie rozpocznie sie wraz z zakoriczeniem
ociekania. W przypadku nie ustawienia parametru ociekania, pauza
wentylatora rozpocznie sie tuz po zakoriczeniu odszraniania.

0-10 min 0 min

Al

Alarm zbyt niskiej temperatury

Pozwala na zdefiniowanie dolnego limitu temperatury w
przestrzeni chtodzonej. Alarm zataczany jest ponizej wartosci
A1:diody LED alarmu zaczna miga¢, podobnie jak wyswietlana
wartos¢ temperatury oraz rozlegnie sie sygnat dzwiekowy
informujacy o wystapieniu problemu.

-45 - (A2-1) °C -45°C

A2

Alarm zbyt wysokiej temperatury

Pozwala na zdefiniowanie gérnego limitu temperatury w
przestrzeni chfodzonej. Alarm zataczany jest w przypadku
przekroczenia wartosci A2: diody LED alarmu zaczng migac,
podobnie jak wyswietlana wartos¢ temperatury oraz rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy informujacy o wystapieniu problemu.

(A1+1) - 99 °C 99 °C

tEu

Wyswietlanie temperatury parownika
(nie wyswietla nic, jezeli dE = 1)

temperatura
parownika

tylko odczyt

Dostep do drugiego poziomu programowania uzyskuje sie poprzez jednoczesne przycisnigcie oraz
przytrzymanie przez kilka sekund klawiszy W GORE (4 ) i W DOL (¥) oraz przycisku OSWIETLENIA.

System automatycznie przechodzi w tryb czuwania w momencie pojawienia sie na wyswietlaczu
pierwszej zmiennej umozliwiajacej zaprogramowanie.

1. Za pomoca klawiszy W GORE (A) lub W DOL (¥) wybra¢ zmienna, ktéra ma by¢ zmodyfikowana.
Wybor parametru umozliwi uzytkownikowi wykonanie nastepujacych:

2. Wyswietlenie wartosci parametru przyciskajac przycisk NASTAWY.
3. Zmiang nastawy poprzez przytrzymanie przycisku SET i nacisniecie klawisza (A) lub (7).

4. Po dokonaniu niezbednych ustawien konfiguracyjnych, uzytkownik moze opusci¢ menu
poprzez jednoczesne wcisniecie klawiszy (4) oraz (¥) i przytrzymanie ich do chwili ponownego
wyswietlenia na ekranie temperatury pomieszczenia.

5. Wcisna¢ przycisk CZUWANIA, aby umozliwi¢ sterowanie elektroniczne.

Zmienne

Znaczenie Wartosc

Domyslnie

F3

Status wentylatora przy wytgczonej sprezarce

0 = Wentylatory pracuja caty czas 1
1 =Wentylatory pracuja tylko,

gdy wtaczona jest sprezarka
2 =Wentylatory wytaczone

F4 Pauza wentylatora podczas odszraniania 0 =Wentylatory pracuja podczas 1
odszraniania
1 =Wentylatory nie pracuja
podczas odszraniania
F6 Aktywacja wentylatoréw parownika dla 0 - 240 min 0 min
recyrkulacji powietrza. 0 = (funkcja wytaczona)
Wentylatory te wiaczajg sie na czas zdefiniowany
przez F7, jezeli nie zaczely pracowac przez czas F6.
Jezeli czas wiaczenia koliduje z czasem odszraniania,
nastapi oczekiwanie na koniec odszraniania.
F7 Wentylatory parownika dla recyrkulacji powietrza. | 0-240 sec 10 sec
Czas pracy wentylatoréw dla F6
dE Obecnos¢ sondy parownika 0 = obecny czujnika parownika 0
W przypadku braku czujnika parownika, odszranianie | 1 = brak czujnika parownika

odbywa sie cyklicznie wg interwatu zgodnego z
parametrem d0: odszranianie zakonczy sie, gdy
urzadzenie zewnetrzne wytaczy i zamknie zdalny styk
odszraniania lub wraz z uptynieciem czasu d3.
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di Rodzaj odszraniania: za pomoca grzatek, 0 = element 0
odwrdcenia cyklu (gaz goracy) lub z wykorzystaniem | 1 = gaz goracy (patrz Rozdziat
rezystancji termostatyczne;j. 5.15)
Ostrzezenie: w tego typu panelach nie nalezy 2 = za pomoca rezystancji
ustawiac parametru d1 =1, patrz termostatycznej
Rozdziat 5.15.
dPo Odszranianie przy wiaczaniu 0 = wytaczone 0
1 = odszranianie przy wtaczaniu
(jezeli jest mozliwe)
dSE Inteligentne odszranianie 0 = wyfgczone 0
1 =wlaczone
dSt Nastawa inteligentnego odszraniania (jezelidSE=1) | -30 - 30 °C 1°C
Odliczany czas pomiedzy odszranianiem jest
zwiekszany tylko, gdy sprezarka jest WLACZONA, a
temperatura parownika jest mniejsza niz dSt.
dFd Informacja wyswietlana podczas odszraniania 0 = biezaca temperatura 1
1 = temperatura w momencie
startu odszraniania
2 =,DEF”
Ad Adres sieci Modbus 0-247
Bdr Szybkos¢ transmisji przez magistrale Modbus 0 =300 bodéw
1 =600 bodow
2 =1200 bodow
3 =2400 bodow
4 = 4800 bodéw
5=9600 bodow
6 = 14400 boddéw
7 =19200 bodéw
8 = 38400 boddéw
Prt Sprawdzenie parzystosci Modbus 0 =brak 1
1 = parzyste
2 = nieparzyste
Ald Sygnalizowanie i op6znienie wyswietlania alarmu 0-240 min 120 min
Uruchomienie i wyswietlenie alarmu nastapi po
uptynieciu czasu opdznienia
@) Minimalny czas pomiedzy wyfgczeniem, a kolejnym | 0 - 15 min 0 min
wigczeniem sprezarki.
CAL Cold room sensor value correction -10-10°C 0°C
CET Czas WLACZENIA sprezarki w przypadku usterki 0-240 min 0 min
sondy otoczenia (tryb awaryjny).
Jezeli CE1 =0, tryb awaryjny w sytuacji wystapienia 0 = wytaczone
btedu EO pozostaje wytaczony, sprezarka pozostaje
wylaczona i odszranianie jest zablokowane, aby
oszczedzad pozostate zimno.
CE2 Czas WYLACZENIA sprezarki w przypadku usterki 5-240 min 5 min
sondy otoczenia
doC Czas bezpieczenstwa sprezarki dla wylacznika 0-5min 0 min
drzwiowego:
po otwarciu drzwi wentylatory parownika sa
wylaczane, a sprezarka kontynuuje prace przez czas
doC, po uptynieciu ktérego zostaje wytgczona.
tdo Czas ponownego uruchomienia sprezarki po 0 - 240 min 0 min
otwarciu drzwi. gdy drzwi pozostajg otwarte
przez czas tdo, normalna praca jest wytaczana i 0 =disabled
aktywowany jest alarm drzwi (Ed). Jezeli przetacznik
drzwi jest zamkniety, ale oSwietlenie pozostaje
wiaczone przez czas dtuzszy niz tdo, aktywowany
jest alarm komorki oswietlenia (E9). Gdy tdo = 0,
parametr ten jest wytaczony.
Fst Temperatura wylaczenia wentylatoréw parownika: | -45 -99°C 99°C
wentylatory parownika zostang zatrzymane, jezeli
temperatura odczytana przez czujnik na parowniku
przewyzszy ta wartosc.
Fd Roéznica Fst 1-10°C 2°C
LSE Minimalna wartos¢, jaka mozna przypisac dla nastawy. | -45 - (HSE-1) °C -45°C
HSE Maksymalna wartos¢, jaka mozna przypisac dla nastawy. | (LSE+1) — 99 °C 99 °C
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AU1

Sterowanie przekaznika 1 alarmowego/
pomocniczego

-6 (NC) = przekaznik pozbawiony
energii podczas czuwania

-5(NC) = Stykdlasterowaniaelementu
obudowy (przekaznik AUX
zamkniety, gdy wyjscie
sprezarki nie jest aktywne).

-4 (NC) = funkcja odsysania (NC,
patrz ROZDZ 5.16)

-3(NC) = automatyczny
rzekaznik wyposazenia
pomocniczego zarzadzany
przez nastawe temp. StA z
roznicg 2°C (NC)

-2 (NC) = reczny przekaznik
pomocniczy sterowany
za pomocg przycisku AUX
(NC)

-1(NC) = przekaznik alarmowy (NC)

0 = przekaznik wytaczony

1(NO) = przekaznik alarmowy (NO)

2(NO) = reczny przekaznik
pomocniczy sterowany
przyciskiem AUX (NO)

3(NO) = automatyczny
przekaznik wyposazenia
pomocniczego zarzadzany
przez nastawe temp. StA z
roznicg 2°C (NO)

4(NO)= funkcja odsysania (NO,
patrz ROZDZ 5.16)

5(NO) = styk bezpotencjatowy dla
agregatu skraplajacego
(przekaznik AUX i
przekaznik sprezarki
réwnolegle)

6 (NO) = przekaznik wzbudzony
podczas czuwania

AU2

Sterowanie przekaznika 2 alarmowego/pomocniczego

(tak jak AU1)

StA

Nastawa temperatury dla przekaznika pomocniczego

-45 - 45°C

0°C

nSC

Wspoétczynnik korygujacy dla przycisku SET
podczas pracy nocnej (oszczednosc¢ energii)
(zIn1lubIn2=28lub-8) W trybie pracy nocnej nastawa
sterowania to: Nastawa sterowania = nastawa + nSCW
trybie nocnym miga separator dziesietny.

-20-20°C

0°C

In1

Ustawienie wejscia INP-1

8 = Wejscie cyfrowe trybu nocnego
(oszczednos¢ energii, N.O.)

7 = Zdalne zatrzymanie
odszraniania (N.O.) (odczytuje
rosnaca krawedz impulsu)

6 = Zdalne uruchomienie
odszraniania (N.O.) (odczytuje
rosnaca krawedz impulsu)

5= Zdalne czuwanie (N.O.) (Aby
poinformowac o trybie
czuwania, na wyswietlaczu
pojawia sie,In5" na przemian z
biezacym widokiem)

4 = Przefgcznik cisnienia odsysania
(N.O)

3 = Alarm cztowieka w komorze
chtodniczej (N.O.)

2 = Ochrona sprezarki (N.O.)

1= Przefgcznik drzwi (N.O.)

0= wytaczone

-1 =Przefacznik drzwi (N.C.)

-2 = Ochrona sprezarki (N.C.)

-3 = Alarm cztowieka w komorze
chtodniczej (N.C.)

-4 = Przefacznik ci$nienia odsysania
(N.C)

-5 = Zdalne czuwanie (N.C.) (Aby
poinformowac o trybie
czuwania, na wyswietlaczu
pojawia sie,In5" na przemian z
biezacym widokiem)

-6 = Zdalne uruchomienie
odszraniania (N.C.) (odczytuje
opadajaca krawedz impulsu)

-7 = Zdalne zatrzymanie
odszraniania (N.C.) (odczytuje
opadajaca krawedz impulsu)

-8 =Wejscie cyfrowe trybu nocnego
(oszczednos¢ energii, N.C.)

In2

Ustawienie wejscia INP-2

(tak jak InT)
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5.11 Uruchamianie sterownika
elektronicznego
AK-RC113

5.12 Warunki wiqczania/
wytqczania na zimno/

gorgco

5.13 Reczna aktywacja/
dezaktywacja

odszraniania

5.14 Odszranianie z
wykorzystaniem
rezystancji

termostatycznych
5.15

Odetajanie gorqcym gazem

5.16 Funkcja odsysania

5.17 Funkcja ochrony hastem

bEE Brzeczyk wiaczony 0 = wyfaczone 1

1 =wlaczone

0 = Wywotanie parametréw 0
niskiej temp.;

1 =Wywotanie parametrow
wysokiej temp. (zmOd =1,
wykluczajac odszranianie i
sekcje wentylatora Fst)

mOd Tryb pracy termoregulatora

P1 Poziom zabezpieczenia hastem
(aktywny, jezeli parametr PA jest rézny od 0)

0 =wyswietlanie tylko nastawy 3

1 =wyswietlanie nastawy, AUX,
dostep do oswietlenia

2 =brak dostepu do
programowania

3 =brak dostepu do
programowania na poziomie
drugim

0-999 0
0 = nieaktywny

PA Hasto
(patrz réowniez parametr P1)

wskazuje wersje
oprogramowania

reL Wydanie oprogramowania

2
(tylko odczyt)

Po wykonaniu instalacji elektrycznej na panelu elektrycznym nalezy go zasili¢ za pomoca wyfacznika
gtéwnego. Spowoduje to wyemitowanie przez panel elektryczny trwajacego kilka sekund sygnatu
dzwiekowego oraz jednoczesne zapalenie sie na wyswietlaczu wszystkich diod LED.

W trybie zimnym (mOd = 0), sterownik AK-RC 113 zataczy sprezarke, gdy temperatura w komorze
chtodniczej przekroczy wartos¢ ustawienia + réznice (r0). Natomiast wytaczenie sprezarki nastapi, gdy
temperatura w komorze chfodniczej spadnie ponizej wartosci nastawy.

Jezeli wybrana zostata funkcja odsysania (parametr AU1/AU2 = 4/-4), patrz rozdziat 5.16 dotyczacy
warunkoéw zataczania/wytaczania sprezarki.

W trybie goragcym (mOd = 1), sterownik AK-RC 113 aktywuje wydajnos¢ cieplna (wydajnos¢ COMPR),
gdy temperatura w komorze chtodniczej spadnie ponizej wartosci ustawienia — réznica (r0). Z kolei
wytaczenie wydajnosci cieplnej (wydajnosci COMPR) nastapi, gdy temperatura w komorze chtodniczej
przekroczy wartos¢ nastawy.

Aby wigczy¢ odszranianie wystarczy nacisnac specjalny, przeznaczony do tego celu przycisk (patrz
Rozdziat 5.2), co spowoduje aktywacje przekaznika rezystancyjnego. Odszranianie nie zostanie
uruchomione, jesli ustawienie temperatury zakoriczenia odszraniania (d2) bedzie nizsze od wartosci
temperatury zmierzonej przez sonde parownika. Odszranianie zakonczy sie wraz z osiggnieciem
temperatury zakonczenia odszraniania (d2) lub maksymalnego czasu odszraniania (d3) badz w
przypadku recznego wymuszania zakoriczenia odszraniania (przycisk zakoriczenia odszraniania lub
wejscie cyfrowe).

Ustawic¢ parametr d1 = 2 dla zarzadzania rezystancja odszraniania z wykorzystaniem ograniczenia
czasowego. Podczas odszraniania, przekaznik odszraniania pozostaje aktywny, jezeli temperatura
odczytana przez sonde odszraniania nie przekracza wartosci d2. Niezaleznie od stanu przekaznika,
czas trwania fazy odszraniania bedzie zgodny z ustawieniem minutowym parametru d3. W ten sposéb
uzyskujemy skuteczniejsze odszranianie parownika, a to z kolei przektada sie na oszczednos$¢ energii.

Ostrzezenie: w tego typu panelach elektrycznych nie ustawia¢ wartoscid1 =1.
Tego typu panele elektryczne nie obstuguja funkcji odtajania gorgcym gazem.

Wybér trybu pracy PUMP DOWN (ODSYSANIE) w przypadku sprezarki pracujacej na bloku zaciskéw
X1, bedzie wiazat sie ze zmiang potaczen, zgodnie ze schematem elektrycznym.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy ustawia¢ parametréw AU1/AU2 na wartosc¢ 4/-4, poniewaz funkcja
PUMP DOWN jest funkcja elektromechaniczng, osadzong wewnatrz panelu elektrycznego.

W przypadku, gdy ustawienie parametru PA posiada wartos¢ rézna od 0, nastepuje aktywacja funkgji
bezpieczenstwa. Aby dowiedziec sie wiecej na temat innych trybéw ochrony, patrz informacje
dotyczace parametru P1.

Po skonfigurowaniu parametru PA, ochrona bedzie uruchamiana po uptywie dwéch minut
bezczynnosci. Na wyswietlaczu wyswietlone zostang 000. Uzywajac przyciskdw géra/dét nalezy
zmieni¢ te wartos¢, a nastepnie zatwierdzi¢ za pomoca przycisku SET.

W przypadku zapomnienia hasta, uzy¢ hasta uniwersalnego 100.
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6.0 Potaczenie Modbus
6.1 Konfiguracja sieciowa z

protokotem modbus-RTU schematu.

AK-RC 113

V-G8vSy
g-98vSy

—]

=
—

@[]

RS485

W przypadku potaczen RS-485 z protokotem Modbus-RTU nalezy postepowaé wedtug ponizszego

7.0 Diagnostyka

7.1 Diagnostyka za pomocq

koddw alarmowych

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, sterownik AK-RC 113 bedzie informowat
operatora wyswietlajac kody alarméw oraz emitujac z wnetrza panelu sterowania sygnat dzwiekowy.

Alarmy temperaturowe EL i EH sg blokowane i pozostaja widoczne ($wieci ikona alarmu) az do ich
potwierdzenia (poprzez nacisniecie przycisku). Jezeli wystapi stan alarmowy, na wyswietlaczu pojawi
sie jeden z ponizszych komunikatéw:

Kod alarmu

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

EO

Czujnik temperatury w komorze chtodniczej nie dziata
poprawnie.

« Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury
komory chtodniczej dziata
poprawnie

« Jezeli problem nie zostat
rozwigzany, wymienic¢ czujnik

E1

Nieprawidtowe dziatanie czujnika odtajania.
(W tym przypadku odszranianie bedzie trwato przez
czas okreslony zmienna d3)

Sprawdzi¢, czy czujnik odtajania
dziata poprawnie

Jezeli problem nie ustepuje,
wymieni¢ czujnik

.

E2

Alarm Eeprom
Wykryto alarm dotyczacy pamieci EEPROM
(Wszystkie wyjsciazwyjatkiemalarmowegozostaty wytaczone)

Wylacz i wiacz urzadzenie

E8

Alarm informujqcy o tym, iz w komorze chtodniczej
znajduje sie cztowiek

.

Wyzerowac wejscie alarmu
wewnatrz komory chtodniczej

Ec

Zadziatato zabezpieczenie sprezarki

(np. zabezpieczenie termiczne lub presostat wysokiego
cisnienia)

(Wszystkie wyjscia z wyjatkiem alarmowego — tam,
gdzie ma to zastosowanie — zostaty wytaczone)

Sprawdzi¢ czy sprezarka nie jest
uszkodzona.

Sprawdzi¢ pobér pradu przez
sprezarke.

Jezeli problem nie ustepuje, skontak-
towac sie z pomoca techniczna

Ed

Alarm otwarcia drzwi.

Gdy drzwi pozostaja otwarte przez czas dtuzszy niz tdo,
nastepuje wylaczenie normalnego dziatania i aktywuje
sie alarm otwartych drzwi (Ed)

Sprawdzi¢ stan wyfacznika drzwiowego
Sprawdzi¢ pofaczenia wytacznika
drzwiowego

Jezeli problem nie ustepuje,
skontaktowac sie z pomoca
techniczng

E9

Alarm oswietlenia pomieszczenia.
Oswietlenie pomieszczenia byto wtaczone przez czas
dtuzszy niz tdo.

Wylaczy¢ oswietlenie

EH

Alarm zbyt wysokiej temperatury.

Temperatura wewnatrz komory chtodniczej
przekroczyta maksymalng nastawe alarmowa
temperatury (patrz zmienna A2, programowane przez
uzytkownika).

Sprawdzi¢, czy sprezarka dziata
poprawnie.

Czujnik nie odczytuje poprawnie
temperatury lub nie dziata
sterowanie start/stop sprezarki.

.

EL

Alarm zbyt niskiej temperatury.

Temperatura wewnatrz komory chtodniczej
przekroczyta min. nastawe alarmowa temperatury
(patrzzmienna A1, programowane przez uzytkownika).

Sprawdzi¢, czy sprezarka dziata
poprawnie.

Czujnik nie odczytuje poprawnie
temperatury lub nie dziata
sterowanie start/stop sprezarki.
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Darifi

7.2 Rozwiqzywanie
problemoéw

W przypadku niewyswietlenia kodu alarmu, ponizej przedstawilismy najczestsze przyczyny
pojawiajacych sie nieprawidtowosci. Moga one dotyczyc¢ zaréwno probleméw wewnetrznych, jak i

zewnetrznych zwigzanych z panelem elektrycznym.

Zdarzenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢, ktora nalezy wykonaé

Sprezarka nie
uruchamia sie
Wyswietlacz jest
WYLACZONY

Brak zasilania.

« Sprawdzi¢, czy zielone diody na wyswietlaczu panelu

oraz wskazujgce dziatanie urzadzenia &) sa zapalone.
Sprawdzi¢ podtaczenie sondy otoczenia.
Jezeliproblem nie zostatrozwigzany, wymienié czujnik.

Aktywacja bezpiecznika
ogolnego.

Przed ponownym wtozeniem bezpiecznika nalezy
przeprowadzi¢ kontrole pod katem zwar¢. Nastepnie,
ponownie wiozy¢ bezpiecznik sprawdzajac wszystkie
parametry absorpcji w celu wykrycia wszelkich
mozliwych nieprawidtowosci.

Aktywacja bezpiecznika
obwoddéw pomocniczych.

Przed ponownym witozeniem bezpiecznika nalezy
przeprowadzi¢ kontrole pod katem zwar¢. Nastepnie,
ponownie wiozy¢ bezpiecznik sprawdzajac wszystkie
parametry absorpcji w celu wykrycia wszelkich
mozliwych nieprawidtowosci.

Aktywacja bezpiecznika obwodu
wtérnego na transformatorze.

Ponownie wtozy¢ bezpiecznik (bezpiecznik szklany
10x20 F250mA 250V).

Sprawdzi¢, czy absorpcja na obwodzie wtérnym
transformatora nie przekracza 0,25 A.

Sprawdzi¢, czy do zaciskow zasilania Kriwan nie
zostali podtaczeni zadni inni uzytkownicy.
Sprawdzi¢, czy na obwodzie wtérnym nie doszto do
zadnych zwar¢.

Sprezarka nie
uruchamia sie

Panel znajduje sie w trybie
czuwania.

Sprawdzi¢, czy panel nie zostat przestawiony w tryb
czuwania (migajaca zielona dioda ). Jedli tak,
nalezy nacisna¢ pokazany wyzej przycisk w celu
ponownego uruchomienia panelu (zielona dioda
LED  $wiecaca swiattem statym).

Aktywacja lub nieprawidtowe
dziatanie presostatow badz
modutu Kriwan.

Sprawdzi¢ podtaczenia elektryczne, kalibracje oraz
prawidtowe dziatanie czujnikow i sprezarki.

W przypadku, gdy kwestia dotyczy pierwszego
uruchomienia, nalezy sprawdzi¢ obecnos¢ mostka
wyboru trybu pracy ,PumpDown/Thermostat”
(Odsysanie/Termostat) na ptytce zaciskowej X1 oraz
zworki na zaciskach urzadzen niepodiaczonych do
systemu (presostaty, Kriwan).

Cykl odtajania nie
jest wykonywany

Nieprawidtowo ustawione
parametry cyklu odtajania

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ wprowadzonych wartosci.

16 | BC317523579312pl-000101
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Podrecznik uzytkownika | Optyma™ control AK-RC 113 tréjfazowy

8.0 Konserwacja

8.1 0Ogdlne zasady
bezpieczeristwa

A

8.2 Konserwacja

Bez wzgledu na charakter konserwacji, wszelkie zwigzane z nig czynnosci musza by¢ wykonywane
wytacznie przez wyspecjalizowany personel techniczny.

W przypadku awarii lub konserwacji zwigzanej z instalacja elektryczna, przed przystapieniem do
wykonywania jakiejkolwiek kontroli, najpierw nalezy odtaczy¢ panel od wytacznika sieci zasilajacej,
ustawiajgc go w pozycji otwarcia (O). Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek prac,
nalezy przy uzyciu prébnika sprawdzi¢ obecnos¢ napiecia. Dowolne elementy panelu elektrycznego,
jesli okaza sie wadliwe, moga zostac zastapione wytacznie czesciami oryginalnymi.

W przypadku, gdy konserwacja dotyczy czesci znajdujacych sie poza panelem, nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

+ Bezpiecznie i zzachowaniem nalezytej ostroznosci odizolowac zasilanie panelu w jeden z nastepujacych
sposobow:
- Wylaczy¢ wytacznik gtéwny AK-RC 113, a nastepnie zamkna¢ pokrywe przednig wykorzystujac do
tego celu ktédke.

- Trwale odfaczy¢ zasilanie przed panelem, ustawiajac przetacznik w pozycji OFF (Wyt.).
« Rozmiesci¢ ostrzezenia informujace, ze maszyna poddawana jest wiasnie konserwacji.

Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci konserwacyjnych, nalezy zrealizowa¢ nastepujace
wytyczne z zakresu bezpieczenstwa:

« odfaczy¢ panel elektryczny od zasilania.
- Uniemozliwi¢ osobom nieupowaznionym wstep do strefy, w ktérej prowadzone sa prace.
« Rozmiescic¢ ostrzezenia informujace, ze maszyna poddawana jest whasnie konserwacji.

+ Nalezy nosi¢ odpowiednig odziez robocza (kombinezony, rekawice, obuwie, nakrycia ochronne
gtowy) pozbawiong luzno zwisajacych dodatkéw.

+ Nalezy zdja¢ z siebie wszelkie przedmioty, ktére moga zaplatac sie w wystajace elementy panelu
elektrycznego.

+ Niezbedne jest posiadanie sprzetu oraz narzedzi pozwalajacych unikna¢ wypadkoéw,
przystosowanych do wykonywanych czynnosci.

+ Narzedzia musza pozostawac czyste i wolne od smaréw.

+ Nalezy zaopatrzy¢ sie w dokumentacje techniczna niezbedng do wykonania czynnosci
konserwacyjnych (schematy potaczen, tabele, rysunki, itp.).

+ Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy usuna¢ wszystkie pozostatosci i doktadnie wyczyscic¢
panel.

UWAGA: Bezwzglednie zabronione jest umieszczanie wewnatrz panelu dodatkowych elementéw.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku zignorowania ktéregokolwiek z
punktéw niniejszego rozdziatu.

Przeprowadzanie zaplanowanych prac konserwacyjnych jest niezbedne dla zagwarantowania
prawidtowego dziatania panelu elektrycznego, a takze pozwala zapobiec pogorszeniu sie stanu
niektérych elementéw, co mogtoby stac sie potencjalnym zrédtem zagrozenia dla ludzi. Konserwacja
moze by¢ wykonywana wytacznie przez wyspecjalizowany personel techniczny i zgodnie z ogéInymi
przepisami bezpieczenstwa.

Urzadzenie Interwencja Czestotliwos¢
Zespot listw zaciskowych Dokrecenie przewoddéw Po uptywie pierwszych 20 dni pracy
Zespot listw zaciskowych Dokrecenie przewoddw Raz do roku
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9.0 Zalaczniki

9.1 Schemat potqczeni 4 N
AK-RC113 OPTYMA™ Control, tréjfazowy (4 KM)
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9.2 Lista czesci

Dl
,,

-

Legenda

Nr Opis

1. Tylna czes¢ panelu wykonana z ABS

2. 4-biegunowy bezpiecznik magnetotermiczny wyposazony w wytgcznik ogélny/funkcje ochrony ogoélnej

3. Styczniki umozliwiajace sterowanie praca urzadzen

4. Bezpiecznik silnika wchodzacy w skfad uktadu ochronnego sprezarki

5. Zabezpieczenie pomocnicze w postaci 1-biegunowego bezpiecznika magnetotermicznego

6. Zawiasy umozliwiajace otwieranie przedniej czesci panelu

7. Przezroczysta pokrywa przednia wykonana z poliweglanu

8. Ostona srub wykonana z przezroczystego poliweglanu

9. Transformator obwoddw pomocniczych (z bezpiecznikiem szklanym 10x20 F250mA 250V)

10. | Ztacze umozliwiajace potaczenia panelu z ptytka drukowang

11. Panel przedni

12. Ptytka drukowana

13. Pokrywa ptytki drukowanej

14. Sruby mocujace ptytki drukowanej

15. Sruby skrecajace obudowe panelu

16. Blok zaciskéw pomocniczych X1

17. Blok zaciskéw zasilania X2

10.0 Zamowienia Typ Numer katalogowy

Optyma Control, tréjfazowy (4 KM), wraz z 2 czujnikami, 4,5-6,3 A 08073221
Optyma Control, tréjfazowy (4 KM), wraz z 2 czujnikami, 7-10 A 08073222
Optyma Control, tréjfazowy (7,5 KM), wraz z 2 czujnikami, 11-16 A 08073226
Optyma Control, tréjfazowy (7,5 KM), wraz z 2 czujnikami, 14-20 A 08073227
Czujnik EKS 221 (czes$¢ zapasowa) 084N3210
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TOMORROW

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy drukarskie w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych. Dane techniczne zawarte w broszurze mogg ulec zmianie bez
wczedniejszego uprzedzenia, jako efekt statych ulepszer i modyfikacji naszych urzadzen. Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa wtasnoécig odpowiednich spétek. Danfoss, logotyp Danfoss sg

znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.
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